OATCKUIA
MHCTUTYT No

NMPABAM YEJIOBEKA

PyKkoBoacTBO No npaBam uenoBeka K Llenam B o6nactu
YCTOMUUBOro pa3BUTUA

BsaumocsAsb npas 4yesioBeKa C BCEMU Llenavu B obnacTu yCTOVNVIBOFO pasBMTUA U COOTBETCTBYHOLLMMKU 3aaavyaMu

Click on goal, target or instrument to expand details.

Use switch to change which column to be first.
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v

O6ecneunTb 3A0POBHLIH
06pas Xu3HH 1
coaeiicTBoBaTh
6naronony4uio Ana BCEX B
no6om Bospacre.

K 2030 roay cyLLeCTBEHHO COKPaTUTb YACIO
criyyaes cMepTH U 3aboneBaHuit B peaynbTare
BOGEGHCTBMH OnacHbIX XMMUYECKUX BELLIECTB U
3arpA3HeHuA Bo3ayxa, BOAbI U NOYB.

Indicators

3.9.1

CMepTHOCTb OT 3arpA3HEHUA BO3AyXa B XKUITbIX
NOMELLEHUAX U OKPYXAKOLLEN Cpeae.

3.9.2

CMepTHOCTb OT OTCYTCTBUA GE30MacHoM BoAbI,
6e30MacHOM CaHUTapUK WU TUTMEHDI (OT OTCYTCTBUA
6esonacHbix ycnyr B 06nactv BOAOCHABXKEHHS,
caHuTapuu 1 rurneHsl (BCCI) anna Bcex

3.9.3

CMepTHOCTb OT HEYMBbILUNEHHOro OTpaBneHua

BceobLyas Aexknapayua npas Yernosexa
(BAM4)

3
Kaxxablit 4enoBek MMeeT NpaBo Ha XW3Hb, HA CBOGOAY 1 HA NMUYHYHO HENPUKOCHOBEHHOCTb.

19

Kaxxabiit yenosek MMeeT Npaso Ha cBoBoay yOexaeH!! 1 Ha CBOBOAHOE BbIPXEHUE WX; 3TO NPaBO BKIOYAET cBoB0AY 6eCnpenaTCTBEHHO
NPUAEPXMBATLCA CBOUX YOeXAeHU 1 cCBOBOAY UCKaTb, MOMYyYaTh U PACMPOCTPaHATE MHPOPMALMIO U UAEH NIOBBIMU CPEACTBAMM U HE3aBUCHUMO OT
rOCYAapCTBEHHbIX PaHHLy.

mnrnn
MexayHapoAHbIi NaKT O rpaXxaaHCKUX 1
nonuTuyecknx npasax (M)

Show all articles
6.1
I'Ipaso Ha XXW3Hb €CTb HEOTHLEMIEMOE NPABO KaXXAO0ro YesioBexa. 310 npaBo OXpPaHAETCA 3aKOHOM. HUKTO He MOXeT BbITb NPOM3BOJILHO JSIULLEH XU3HU.

19.2

Kaxxablit yenosek MMeeT NpaBo Ha CBOOOAHOE BbIPaXXEHWE CBOEro MHEHUA; 3TO NPaBO BK/IOYAeT CBOOOAY UCKaTb, NOMyYaTh U PACNPOCTPAHATL BCAKOTO
poAa MHPOPMALMIO U UAEW, HE3ABUCUMO OT FOCYAAPCTBEHHbIX MPaHML, YCTHO, MUCbMEHHO UM NOCPEACTBOM NeYaTh UK XYAOKECTBEHHbLIX GOPM
BbIPKEHWA, UMW MHBIMM CnocoBamu No cBoemy BbIGOPY.

MM3acKn

MexayHapoAHbIN NaKkT 06 3KOHOMUUECKHX,
couMasibHbIX U KyNbTyPHbIX NpaBax
(MM3CKM)

Show all articles

121

YuacTsytoume B HacToALlem NaKkTe rocyaapcTsa NPpU3HAKOT NPaBOo KaXKA0ro YeN0BeKa Ha HauBbICLLIMIA JOCTUXUMBIA YPOBEHb (PU3UUECKOTO 1
MCUXMUYECKOro 310pOBbA.

12.2 Mepbl, KOTOPbIE AOMKHbI ObITb MPUHATHI YYACTBYHOLLMMK B HACTOALLEM lNakTe rocyAapcTBaMu Anf NMOSTHOMO OCYLLUECTBIEHUA 3TOrO Npaea,
BK/IIOYAIOT MEPONPUATUA, HEOBXOAUMBIE ANA:

12.2.b

YNYULIEHUA BCEX aCMeKTOB rMrieHbl BHELLHEN cpebl U TrMeHbl Tpyaa B NPOMBbILLNIEHHOCTH;

7]
KonseHuuna o npasax uxsanuaos (KMH)

Show all articles

10

I'ocy,uapcma»yuacmwm BHOBb NMOATBEPXAAIOT HEOTHLEMIEMOE NMPABO KaXXAOro YesioBeKka Ha XU3Hb U MPUHUMAIOT BCE HeOéXO,ClMMbIe Mepbl AnAa
obecneyeHusa ero 3¢q)eKTVIE!HOI'O OCyLeCTB/IeHNA nHBanMaamu HapasHe C ApyrumMmu.

MKNTM

MexayHapoaHan KOHBEHUWA O 3aluTe npas
BCeX TPyAALNXCA-MUIPAHTOB U YS1EHOB UX
cemeit (MKMTM)

Show all articles
9
MpaBo TPYAALLUXCA-MUIPAHTOB U YTIEHOB UX CEMEN Ha XM3Hb OXPaHAETCA 3aKOHOM.

UNDRIP
Jlexnapauua o npaBax KOPEeHHbIX HapoAoB

Show all articles

71

J'Imua, npuHaanexatine K KOpeHHbIM HapoAam, UMEKT NPaBo Ha XU3Hb, qmamqecr(yro N NCUXUYECKYHD HENMPUKOCHOBEHHOCTb, CBOGO,Cly W JINYHYHO
6e30nacHoCTb.

29.2
locynapcTBa NPUHAMAIOT EACTBEHHbIE MEPbI MO HEAOMYLLEHUIO XPaHEHUA OMACHBIX MaTEPUaNoB Ha 3eMIIAX UK TEPPUTOPUAX KOPEHHBIX HAPOAOB WK
BbIBO3a OMACHbLIX MaTepPUanoB Ha 3eM1 UMK TEPPUTOPUM KOPEHHBIX HAPOZAOB 6e3 UX CBOBOAHOIO, NPEeABAPUTENBHOTO U OCO3HAHHOMO COTNACHA.

29.3

locynapcTBa NPUHAMAIOT TakKe AeHCTBEHHbIE MePbI MO 00ecneyeHuto, B criydae HEOOX0AMMOCTH, HAAMEXALLEro OCYLLECTBIEHUA NPOrpamMmM
MOHUTOPUHra, COXPAHEHWUA U BOCCTAHOBMEHUA 3A0POBbA KOPEHHbIX HAPOZOB B TOM BUAE, KaK OHW paspabaThiBatoTCA U OCYLLECTBAAIOTCA HAPOAAMM,
noABepriMMAUCA HeraTMBHOMY BO3JE/CTBHUIO TakuX MaTepuasnos.
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DEVAW
Jleknapauua 06 UCKOPEHEHUU HACUIUA B
OTHOLLEHUM KEHLLIMH

Show all articles

3 )KeHLLlMHbI NONb3YHTCA PaBHLIMU NPaBaMK B OTHOLLEHUM OCYLLECTBNEHUA U 3aLLMTbl BCEX NpaB YesioBeKka U OCHOBHbIX CBOéOLl B nonmmqecuoﬁ,
OKOHOMWYECKOM, COLMArbHOM, KyNbTYPHOM, TPaXKAAHCKOM U MtoBbIX Apyrix 0BnacTsax. STW npasa BKIKYAIOT, B YACTHOCTY:

3.a

npaBo Ha XXM3Hb;

OpXxyccKan KOHBEHLHA

KoHBeHUuMA O focTyne K MHpopmaumu,
yyacTtuio 06LL|eCTBeHHOCTM B NPUHATUN
peUJeHMﬁ W AOCTyNne K NpaBoCyAuto no
BOMPOCaM, KacatoLLUMCA OKpyXXaroLLei
cpeab

Show all articles
5.1.a
rocyAapCTBeHHble opraHbl pacnonaranu 9KONOrMyecKomn MHQJOpMaLMeﬁ, MMeK)LL[eﬁ OTHOLWIEeHUE K UxX CDyHKLlMF!M, 1 06HoBNANK ee;

5.7.c
npeaocTasnAeT B Haanexatwlein Gopme MHPOpPMaLMIO O BLINMOMHEHNN rOCYAAPCTBEHHBIMU OpraHamMu Ha BCEX YPOBHAX roCyAapCTBEHHbLIX QYHKLWA 1K O
NPeaoCTaBNeHUM YCNYr HACENEHMIO, UMEIOLLIMX OTHOLLIEHUE K OKpY)KatoLLen cpeae.

Escazu Agreement

Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean

Show all articles

The objective of the present Agreement is to guarantee the full and effective implementation in Latin America and the Caribbean of the rights of access to
environmental information, public participation in the environmental decision-making process and access to justice in environmental matters, and the
creation and strengthening of capacities and cooperation, contributing to the protection of the right of every person of present and future generations to
live in a healthy environment and to sustainable development.

4.1
Each Party shall guarantee the right of every person to live in a healthy environment and any other universally-recognized human right related to the
present Agreement.

5.2
The exercise of the right of access to environmental information includes:

5.2.a
requesting and receiving information from competent authorities without mentioning any special interest or explaining the reasons for the request;

5.2.b
being informed promptly whether the requested information is in possession or not of the competent authority receiving the request;

52.c
being informed of the right to challenge and appeal when information is not delivered, and of the requirements for exercising this right.

5.3

Each Party shall facilitate access to environmental information for persons or groups in vulnerable situations, establishing procedures for the provision of
assistance, from the formulation of requests through to the delivery of the information, taking into account their conditions and specificities, for the
purpose of promoting access and participation under equal conditions.

5.4
Each Party shall guarantee that the above-mentioned persons or groups in vulnerable situations, including indigenous peoples and ethnic groups, receive
assistance in preparing their requests and obtain a response.

6.3
Each Party shall have in place one or more up-to-date environmental information systems, which may include, inter alia:

6.3.b
reports on the state of the environment;

6.3.c
a list of public entities competent in environmental matters and, where possible, their respective areas of operation;

6.3.d
a list of polluted areas, by type of pollutant and location;

6.3.e
information on the use and conservation of natural resources and ecosystem services;

6.3.f
scientific, technical or technological reports, studies and information on environmental matters produced by academic and research institutions, whether
public or private, national or foreign;

6.3.h
information on environmental impact assessment processes and on other environmental management instruments, where applicable, and environmental
licences or permits granted by the public authorities;

6.3.i
an estimated list of waste by type and, when possible, by volume, location and year; and

71
Each Party shall ensure the public’s right to participation and, for that purpose, commits to implement open and inclusive participation in environmental
decision-making processes based on domestic and international normative frameworks.
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7.2

Each Party shall guarantee mechanisms for the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates with
respect to projects and activities, and in other processes for granting environmental permits that have or may have a significant impact on the
environment, including when they may affect health.

7.3

Each Party shall promote the participation of the public in decision-making processes, revisions, re-examinations or updates other than those referred to
in paragraph 2 of the present article with respect to environmental matters of public interest, such as land-use planning, policies, strategies, plans,
programmes, rules and regulations, which have or may have a significant impact on the environment.

7.4

Each Party shall adopt measures to ensure that the public can participate in the decision-making process from the early stages, so that due
consideration can be given to the observations of the public, thus contributing to the process. To that effect, each Party shall provide the public with the
necessary information in a clear, timely and comprehensive manner, to give effect to its right to participate in the decision-making process.

7.5
The public participation procedure will provide for reasonable timeframes that allow sufficient time to inform the public and for its effective participation.

7.6
The public shall be informed, through appropriate means, such as in writing, electronically, orally and by customary methods, and in an effective,
comprehensible and timely manner, as a minimum, of the following:

7.6.a
the type or nature of the environmental decision under consideration and, where appropriate, in non-technical language;

7.6.b
the authority responsible for making the decision and other authorities and bodies involved;

7.6.c
the procedure foreseen for the participation of the public, including the date on which the procedure will begin and end, mechanisms for participation
and, where applicable, the date and place of any public consultation or hearing; and

7.6d
the public authorities involved from which additional information on the environmental decision under consideration can be requested and the procedure
for requesting information.

7.7

The public’s right to participate in environmental decision-making processes shall include the opportunity to present observations through appropriate
means available, according to the circumstances of the process. Before adopting the decision, the relevant public authority shall give due consideration to
the outcome of the participation process.

7.8

Each Party shall ensure that, once a decision has been made, the public is informed in a timely manner thereof and of the grounds and reasons
underlying the decision, including how the observations of the public have been taken into consideration. The decision and its basis shall be made public
and be accessible.

7.9

The dissemination of the decisions resulting from environmental impact assessments and other environmental decision-making processes in which the
public has participated shall be carried out through appropriate means, which may include written, electronic or oral means and customary methods, in an
effective and prompt manner. The information disseminated shall include the established procedure to allow the public to take the relevant administrative
and judicial actions.

7.10
Each Party shall establish conditions that are favourable to public participation in environmental decision-making processes and that are adapted to the
social, economic, cultural, geographical and gender characteristics of the public.

7.11
When the primary language of the directly affected public is different to the official languages, the public authority shall ensure that means are provided to
facilitate their understanding and participation.

712

Each Party shall promote, where appropriate and in accordance with domestic legislation, public participation in international forums and negotiations on
environmental matters or with an environmental impact, in accordance with the procedural rules on participation of each forum. The participation of the
public at the national level on matters of international environmental forums shall also be promoted, where appropriate.

713

Each Party shall encourage the establishment of appropriate spaces for consultation on environmental matters or the use of those that are already in
existence in which various groups and sectors are able to participate. Each Party shall promote regard for local knowledge, dialogue and interaction of
different views and knowledge, where appropriate.

714

The public authorities shall make efforts to identify and support persons or groups in vulnerable situations in order to engage them in an active, timely and
effective manner in participation mechanisms. For these purposes, appropriate means and formats will be considered, in order to eliminate barriers to
participation.




7.15
In the implementation of the present Agreement, each Party shall guarantee that its domestic legislation and international obligations in relation to the
rights of indigenous peoples and local communities are observed.

7.16
The public authority shall make efforts to identify the public directly affected by the projects or activities that have or may have a significant impact on the
environment and shall promote specific actions to facilitate their participation.

7147
With respect to the environmental decision-making processes referred to in paragraph 2 of the present article, as a minimum, the following information
shall be made public:

717.a
a description of the area of influence and physical and technical characteristics of the proposed project or activity;

7.17b
a description of the main environmental impacts of the project or activity and, as appropriate, the cumulative environmental impact;

717.c
a description of the measures foreseen with respect to those impacts;

7.17d
a summary of (a), (b) and (c) of the present paragraph in comprehensible, non-technical language;

717.e
the public reports and opinions of the involved entities addressed to the public authority related to the project or activity under consideration;

7.17.f
a description of the available technologies to be used and alternative locations for executing the project or activity subject to assessment, when the
information is available; and

717.9
actions taken to monitor the implementation and results of environmental impact assessment measures.

717.z
The aforementioned information shall be made available free of charge to the public in accordance with paragraph 17 of article 5 of the present
Agreement.

8.2
Each Party shall ensure, in the framework of its domestic legislation, access to judicial and administrative mechanisms to challenge and appeal, with
respect to substance and procedure:

82a
any decision, action or omission related to the access to environmental information;

8.2b
any decision, action or omission related to public participation in the decision-making process regarding environmental matters;

8.2.c
any other decision, action or omission that affects or could affect the environment adversely or violate laws and regulations related to the environment.

8.3
To guarantee the right of access to justice in environmental matters, each Party shall have, considering its circumstances:

8.3.a
competent State entities with access to expertise in environmental matters;

8.3b
effective, timely, public, transparent and impartial procedures that are not prohibitively expensive;

8.3.c
broad active legal standing in defence of the environment, in accordance with domestic legislation;

8.3.d
the possibility of ordering precautionary and interim measures, inter alia, to prevent, halt, mitigate or rehabilitate damage to the environment;

83.e
measures to facilitate the production of evidence of environmental damage, when appropriate and as applicable, such as the reversal of the burden of
proof and the dynamic burden of proof;

8.3.f
mechanisms to execute and enforce judicial and administrative decisions in a timely manner; and




8.3.9
mechanisms for redress, where applicable, such as restitution to the condition prior to the damage, restoration, compensation or payment of a financial
penalty, satisfaction, guarantees of non-repetition, assistance for affected persons and financial instruments to support redress.

EBponeit cou HanA XxapTua

EBponeiickan couyuanbHana xapTua
(nepecmoTpeHHas)

Show all articles
Part Il
CTOpOHbI CYUTAIOT ANA ce6A UMEIOLLMMM CHUITY, KaK 3TO npedycMoTpeHo B YacTw ll, o6Aa3atenbcTBa, U3NOXEHHbIE B HUKECTEAYOLMX CTaTbAX W MyHKTax.

Part#1.3
Bce TpyAALMeCcA MEIOT NpaBo Ha YCNOBMA TPyAa, OTBevatoLLMe TpeboBaHKAM 6€30NacHOCTH U TUTMEHI.

Part#l1.3
B uenax obecneyeHunn 9 GEKTUBHOIO OCYLLECTBNIEHUA NpaBa Ha YCNOBUA TPyAa, OTBeYatoLLMe TpeboBaHWAM 6€30NacHOCTH U TUreHbl, CTOPOHbI
06A3YIOTCA B KOHCYMbTaLMK C OPraHU3aUuMAMK NpeAnpUHUMATENEN U TPYAALUXCA:

Part#l.3.1

chopMynMpoBaTh, OCYLLIECTBAATL U NEPUOANYECKM NepecMaTpuBaTh NOCNEA0BaTeNbHYIO HaLMOHAMLHYIO NOUTHUKY MO BONPOCAM OXPaHbl U FUrMeHbI
TpyAa v NPOU3BOACTBEHHO cpesbl. MepBeiLuei Lienbio 3TOM NONUTUKKM A0SKHO ObiTh YNyyLleHWe OXpaHbl U TUrueHbl Tpyaa U npeAoTBpaLlleH1e
HECYaCTHBIX Cry4aes U yiiepba AnA 3A0POBbA 1 BOSHUKAIOLLWX UMK CIYHalOWMXCA B MpoLiecce padoThl MW CBA3AHHLIX C HEM PUCKOB, Mpex/ae BCEro
nyTeM COKpaLLeHUA A0 MAHUMYMa NPUYUH PUCKA, NPUCYLLMX NMPOU3BOACTBEHHOW Cpeae;

Part#ll.7
B uenax obecrieueHus Sq)q)eKTMBHOFO OcCyLecTBfIeHUA npasa AeTen ¥ MONOAEXM Ha 3aurty CTODOHbI OﬁﬂSYIOTC‘Flf

Part#ll.7.10
o6ecrneunTb cnelymranbHyH 3aLuTy OT OMACHOCTU (DU3NYECKOTO U MOPAsTbHOTO ylepda, KOTOPOM NMOABEPratoTCs AETU U MOMOZAbIE JIH0AH, W, B YACTHOCTH,
OT ONACHOCTH, C KOTOPO# NPFAIMO MM KOCBEHHO COMPsXKEHa Ux padoTa.

Part#ll.11
B uenax obecneyeHua 3q)¢eKTMBHOFO OCyLLeCTB/IeHUA NpaBa Ha OXpaHy 340p0oBbA CTOpOHbI OéﬂSleTC‘Fl MPUHATL, HEMNOCPEACTBEHHO WU B
COTpyAHWYeCTBe C rocyAapCTBEHHbIMW UMK YaCTHBIMW OpraHM3aunMAaMKU, COOTBETCTBYHOLLME Mepbl, Hanpas/ieHHbIe, B YACTHOCTH, Ha:

Part#ll.11.1
YCTPaHeH1e, HaCKOMbKO 3TO BO3MOXHO, MPUUMH HE30POBbA;

Part#ll.11.3
npeaoTBpalleHne, HACKOTbKO 3TO BO3MOXHO, 3NMAEMUYECKUX, SHAEMUYECKUX U ApYrnX SacoﬂeEaHMﬁ, a TaKkke Hec4aCTHbIX cny4aes.

ADRDM
American Declaration on the Rights and
Duties of Man

Show all articles
|
Every human being has the right to life, liberty and the security of his person.

Xl
Every person has the right to the preservation of his health through sanitary and social measures relating to food, clothing, housing and medical care, to
the extent permitted by public and community resources

ACHR
American Convention on Human Rights

Show all articles

41

Every person has the right to have his life respected. This right shall be protected by law and, in general, from the moment of conception. No one shall be
arbitrarily deprived of his life.

Protocol of San Salvador

Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)

Show all articles

7

The States Parties to this Protocol recognize that the right to work to which the foregoing article refers presupposes that everyone shall enjoy that right
under just, equitable, and satisfactory conditions, which the States Parties undertake to guarantee in their internal legislation, particularly with respect to:

7.e
la seguridad e higiene en el trabajo

7.t

The prohibition of night work or unhealthy or dangerous working conditions and, in general, of all work which jeopardizes health, safety, or morals, for
persons under 18 years of age. As regards minors under the age of 16, the work day shall be subordinated to the provisions regarding compulsory
education and in no case shall work constitute an impediment to school attendance or a limitation on benefiting from education received;

10.1
Everyone shall have the right to health, understood to mean the enjoyment of the highest level of physical, mental and social well-being.

10.2
In order to ensure the exercise of the right to health, the States Parties agree to recognize health as a public good and, particularly, to adopt the following
measures to ensure that right:

10.2.d
Prevention and treatment of endemic, occupational and other diseases;
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11.1
Everyone shall have the right to live in a healthy environment and to have access to basic public services.

11.2
The States Parties shall promote the protection, preservation, and improvement of the environment.

Convention of Belém do Para
Inter-American Convention on the
Prevention, Punishment and Eradication of
Violence Against Women
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4

Every woman has the right to the recognition, enjoyment, exercise and protection of all human rights and freedoms embodied in regional and international
human rights instruments. These rights include, among others:

4.a
el derecho a que se respete su vida

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights
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4

Human beings are inviolable. Every human being shall be entitled to respect for his life and the integrity of his person. No one may be arbitrarily deprived
of this right.

16.1
Every individual shall have the right to enjoy the best attainable state of physical and mental health.

16.2
States parties to the present Charter shall take the necessary measures to protect the health of their people and to ensure that they receive medical
attention when they are sick.

ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child
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14.1
Every child shall have the right to enjoy the best attainable state of physical, mental and spiritual health.

14.2
State Parties to the present Charter shall undertake to pursue the full implementation of this right and in particular shall take measures:

14.2.c
to ensure the provision of adequate nutrition and safe drinking water;

151
Every child shall be protected from all forms of economic exploitation and from performing any work that is likely to be hazardous or to interfere with the
child’s physical, mental, spiritual, moral, or social development.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa
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18.1
Women shall have the right to live in a healthy and sustainable environment.

18.2
States Parties shall take all appropriate measures to:

18.2d
regulate the management, processing, storage and disposal of domestic waste;

18.2.e
ensure that proper standards are followed for the storage, transportation and disposal of toxic waste.

Basenbckasa KoueseHuuAao Koutpone 3a
TpaHcrpaHuuHou MepeBo3Kon OnacHbIX
Otxonos U Ux Yaanennem

Basenbckaa KonseHunao KoHtpone 3a
TpaHcrpaHnuyHon MepeBoakon OnacHbIx
Otxonos U Ux Yoanenuem
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4.2
Ka)KJZlaF! CTOpOHa NPUHMMaET Haanexaiine Mepbl, C TeM 4yTOObI:

42.c

o6ecneynTsb, YTOBhI NMLA, yHaCTBYIOLME B MCMONL30BAHWM OMACHLIX M APYrUX OTXOAOB B €€ NpeAenax, NPUHUMANK Takue Mepbl, KOTOpble HEOBX0AUMBI,
ZNA NpefoTBpaLLeHNUs 3arpasHEHUs ONacHbIMKU U APYTMMW OTXOAaMM B pesysibTate Takoro 00paLleHus W, ecnu Takoe 3arpAsHeHne BCe Xe MPOUCXOAHT,
[NA CBEAEHUA K MUHUMYMY ero NocneACTBUI ANA 310POBbA YENOBEKA U OKPYXXatoLLEel cpesl;

4.2d

OﬁeCI’IeHHTb, 4TOObI TpaHCrpaHn4yHaA nepeBo3Ka onacHbIX U ApYyrux OTXOA0B Obina cBeJeHa K MUHUMYMY B COOTBETCTBUU C 3KONOrM4ecKku 060CHOBaHHbIM
" Sq)q)eKTHEHbIM MCNOoMb30BaHWeM TaKkMxX OTXOAOB U OCyLLeCcTBANach Takum OépaSOM, YTOObI 3A10p0OBbE YenoBeKa U OKpyXxarowlana cpeaa Obinu
orpaxaeHbl OT oTpuUuaTenbHbIX HOC}'IE,QCTEMH, K KOTOPbIM MOXEeT NPUBECTU TaKaA NepeBo3Ka;

4.2f

Tpe6oBaTb NpeJoCTaBNeHns 3aMHTePECOBaHHLIM rOCyAapCTBaM MHGOPMALMK OTHOCHUTENBLHO NMPeAsiaraeMoi TpaHCrPaHUYHOW NEPEBO3KU OMacHbIX U
APYrMx OTXOAOB, COMMACHO NPUNoXeHuto V A, ACHO yKasbiBatoLLen Ha NOCNEACTBUA NpeanaraemMoi NepeBo3ky AnA 3A0POBbA YENOBEKA U OKpYKatoLLen
cpeasbl;
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https://sdg.humanrights.dk/ru/instrument%253D2480
https://sdg.humanrights.dk/ru/instrument%253D2486

4.11
HuuTto B HacToALen KoHBeHLMM He npenaTcTByeT CTOPOHe ycTaHaBnMBaTh AOMOMHATENbHbIE TPEBOBaHUA, OTBEYAIOLLWUE NONOXEHUAM HACTOALLEN
KOHBEHLMW 1 COOTBETCTBYIOLLWUE HOPMaM MEXAYHAPOAHOTO NPaBa, C LEMbIo YNyULleHNA OXpaHsl 340POBbA HENOBEKA 1 OKPYXaKOLLEN Cpeabl.

10.2.b
COTpyAHMYaoT B obnactu MOHUTOPWHra nocneacTBUIA UCMOMb- 30BAHWA ONAaCHbIX OTXOA0B AN 3[10p0OBbA YenoseKa u Opr)KaPOLLleH cpeabl;
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CTOPOHbI, KaK TOMbKO OHM MOJTYUYMIK TaKue CBeAEHUA, B CllyYae aBapuu, NPOUCLLEALLIEH BO BPEMA TPaHCTPaHUYHOW NEPEBO3KM OMacHbIX UK ApYrux
OTXOZAOB NIMBO WX yAaNeH!M, KOTOpaA MOXET NPEACTaBUTL OMACHOCTb ANA 3[10POBbA YENOBEKA U OKPYXatOLLEH Cpesbl B APYriX rocyaapcTsax,
o6ecreunsatoT, 4TOObl 3T rocyAapcTsa Obinv He3aMeau- TENLHO YBEAOMIIEHb! 06 3TOM.

13.3
CTOpOHbI B COOTBETCTBUM C HALMOHANTbHBIMU 3aKOHaMK 1 NpaBunamu Yepea cekpeTapuart nepeaatot KoHpepeHuynn CTOPOH, yupexaaemMoin Ha
OCHOBaHUM cTaTtbu 15, 40 KOHLA KXA0ro KaseHAapHOoro roaa AoKnaA 3a NpeAblAyLUYui KaneHaapHbIi rol, cCoaepXallyuin, B YaCTHOCTH:

13.3d
VIHq)OpMaLIWO o COépaHHbIX VMU HAAEXKHbBIX CTATUCTUYECKUX AAHHBIX O BO3AENCTBUM NPOKU3BOACTBA, TPAHCMOPTUPOBKK U yAalIeHUA ONnacHbIX U ApYrux
OTXOA0B Ha 340POBbE YEsI0BEKa U OKPYXaroLLyto cpeay;
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